308 COLLAPSIBLE PRECISION STOCKS - COLLAPSIBLE PRECISION
STOCK BLACK- SHORT

The Precision Stock for AR platform rifles from B5 Systems is redefining what a
precision stock really is. Designed to allow for a toolless, fine adjustment of both
length of pull and cheek height, the B5 Systems Precision Stock is unique in that
it mounts to a carbine or A5 receiver extension to offer greater length of pull
adjustability not afforded in other stocks. And not only can you quickly adjust the
length of pull with the low profile, no-snag latch, but once you have it set where
you need it the latch can be locked in ensuring that's set exactly where you want
and need it. Another feature that is unique for a precision stock is that the B5
Systems Precision Stock is compatible with the Law Tactical Folding Stock
Adapter for when you need compact or concealed transport options. The front
“nose” of the Precision Stock is slanted and shortened to allowing for single point
sling use when the stock is collapsed. Sling mounting options are plentiful with
left and right limited rotation steel QD cups, as well as two fixed sling mounts.
Underneath you'll find M-LOK attachment sections for mounting of monopods or
other attachments. The B5 Systems Precision Stock will come in two models with
one designed specifically for the AR-15 and one designed for the ARs in 7.62 or
6.5CM. The difference between the two lies in the length of the cheek piece with
each model allow for platform correct full usage of the charging handle with the
cheek piece in the raised position.

Attributes

Name: COLLAPSIBLE PRECISION STOCK BLACK- SHORT
Manufacturer: B5 SYSTEMS
Product no.: 100036223

Mfr. No.: CPS-1400

Color: Black

Make: AR .308

Material: Polymer

Style: Collapsible

Type: Mil-Spec

Delivery weight: 0.59kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 229mm
UPC: 814927022539

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiur den B5 Systems Collapsible
Precision Stock

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des B5 Systems Collapsible Precision Stocks! Dieser prazisionsgefertigte Schaft
wurde fur ARPlattformgewehre entwickelt und bietet Ihnen eine hervorragende Verstellbarkeit und
Benutzerfreundlichkeit. Um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie den Schaft nur fir den vorgesehenen Zweck.

Lagern Sie den Schaft an einem sicheren Ort, auRerhalb der Reichweite von Kindern.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Schaft auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Informieren Sie sich Uber aktuelle Ruckrufaktionen auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie den Schatft nicht, wenn er beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass der Schaft richtig montiert und verriegelt ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Verstellen Sie die LAdnge und Wangenhdhe des Schaftes nur, wenn das Gewehr nicht geladen ist.
Verwenden Sie nur kompatible Anbauteile, um die Sicherheit und Funktionalitat zu gewahrleisten.
Halten Sie den Schaft und die Umgebung sauber, um ein versehentliches Verstellen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Montage des Schaftes:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.

® Befestigen Sie den Schaft an der Carbine oder ASEmpféangererweiterung gemalf den Anweisungen des
Herstellers.

® Uberprifen Sie, ob der Schaft sicher sitzt und keine Spielbewegung aufweist.

Verstellung der Lénge:

® Dricken Sie den flachen, snagfreien Verschluss, um die Lange des Schaftes einzustellen.

® Stellen Sie die Lange auf die gewtinschte Position ein.

® | assen Sie den Verschluss los, um ihn zu verriegeln, und Gberprifen Sie die Verriegelung.
Verstellung der Wangenhéhe:

® | dsen Sie die Wangenhohenverstellung geméaR den Anweisungen.

® Stellen Sie die Wangenhohe auf die gewlinschte Position ein.

® Verriegeln Sie die Wangenhdhe und uberprifen Sie die Stabilitat.

Verwendung von Gurten:

® Nutzen Sie die vorhandenen Gurtschlaufen oder QDTassen fiir die Anbringung von Gurten.
® Achten Sie darauf, dass der Gurt sicher befestigt ist, um ein Abrutschen zu verhindern.

Folding Stock Adapter:
® Wenn Sie den Law Tactical Folding Stock Adapter verwenden, stellen Sie sicher, dass er korrekt

montiert ist.
® Klappen Sie den Schaft nur zusammen, wenn das Gewehr entladen ist.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie den Schaft gem&R den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
* Uberpriifen Sie, ob spezielle Recyclingprogramme in Ihrer Region verfiigbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen und Rickrufaktionen besuchen Sie bitte die
EUSicherheitsplattform oder wenden Sie sich an den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte von gréf3ter Bedeutung ist. Halten Sie sich an die oben
genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des B5 Systems Collapsible Precision Stocks zu

gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for 308 Collapsible Precision
Stocks

Introduction

Thank you for choosing the B5 Systems 308 Collapsible Precision Stock. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your stock. Please read this guide thoroughly before installation
and use.

General Safety Guidelines

Ensure that all components are compatible with your firearm before installation.
Always handle firearms with care and follow safe handling practices.

Keep the stock and firearm away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Ensure that the stock is compatible with your AR platform rifle.

* Adjustment Mechanism: When adjusting the length of pull or cheek height, ensure that the latch is securely

locked after adjustments to prevent accidental movement.

Folding Stock Adapter: If using the Law Tactical Folding Stock Adapter, confirm that it is properly installed
and functioning before use.

Sling Use: When using a single point sling, ensure that the stock is fully collapsed to avoid interference with
the firearm's operation.

MLOK Attachments: When attaching accessories using MLOK sections, ensure that they are securely
fastened to prevent them from coming loose during use.

Instructions for Installation and Usage



1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the receiver extension.

Align the B5 Systems Precision Stock with the receiver extension and slide it into place.
Secure the stock using the appropriate hardware provided with the stock.

Confirm that the stock is firmly attached and does not wobble.

2. Adjusting Length of Pull:

Locate the low profile, nosnag latch on the stock.
Pull the latch to unlock the adjustment mechanism.
Slide the stock to the desired length of pull.
Release the latch to lock the stock in place.

Test the adjustment to ensure it is secure.

3. Adjusting Cheek Height:

* Follow the same procedure as for adjusting the length of pull to adjust the cheek height.
® Ensure that the cheek piece is locked in place before use.

4. Using the Folding Stock Adapter:
® Ensure the folding stock adapter is properly installed.

® To fold the stock, engage the mechanism as per the adapter's instructions.
® Ensure the stock is securely locked in the folded position.

5. Sling Attachment:

® Attach your sling to the QD cups or fixed sling mounts as desired.
® Ensure that the sling is securely fastened and does not interfere with firearm operation.

Disposal Instructions

® Dispose of the stock and any associated materials in accordance with local regulations.
® Consider recycling options for polymer materials where available.
® Do not dispose of the stock in regular household waste if it is deemed unsafe or damaged.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the B5 Systems 308 Collapsible Precision Stock, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Enjoy the enhanced performance of your
precision stock!



Guide de Sécurité pour la Crosse de Précision B5
Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse de précision B5 Systems. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience de tir
tout en garantissant votre sécurité. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles, des précautions
d'utilisation, des instructions d'installation et d'utilisation, ainsi que des conseils pour le recyclage.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des personnes formées et expérimentées dans
l'utilisation d'armes a feu.

Vérifiez régulierement I'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas la crosse de précision B5 Systems de maniére non autorisée.

Conservez ce produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle immédiatement aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant chaque utilisation, assurezvous que I'arme est déchargée.

Ne jamais pointer |'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.

Utilisez des lunettes de protection et des protections auditives lorsque vous tirez.

Ne serrez pas la crosse de maniere excessive, car cela pourrait nuire a son fonctionnement.
Evitez d'utiliser la crosse dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Crosse
® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
® Fixez la crosse a I'extension de récepteur de I'arme en suivant les instructions du fabricant.
® Vérifiez que la crosse est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

2. Ajustement de la Longueur de Tirage

® Utilisez le loquet a profil bas pour ajuster la longueur de tirage a votre convenance.
® Une fois l'ajustement effectué, verrouillez le loquet pour éviter tout mouvement involontaire.

3. Utilisation de I'Adaptateur de Crosse Pliable

® Sijvous utilisez I'adaptateur Law Tactical, assurezvous qu'il est correctement installé.
* Testez le mécanisme de pliage pour vous assurer gqu'il fonctionne correctement avant d'utiliser I'arme.

4. Montage de la Sangle

® Utilisez les points de montage fournis pour attacher votre sangle.
® Assurezvous que la sangle est correctement fixée et qu'elle ne géne pas le fonctionnement de l'arme.

Instructions de Recyclage

® | orsque vous n'avez plus besoin de la crosse de précision B5 Systems, assurezvous de la recycler de
maniére responsable.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des plastiques et des composants en métal.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de résidence. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres détails pertinents a
portée de main pour faciliter le traitement de votre demande.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous apprécierez
l'utilisation de la crosse de précision B5 Systems.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio Precision di B5 Systems. Questo prodotto & progettato per offrire un'esperienza di tiro
sicura e precisa. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e le linee guida per garantire un uso corretto e
sicuro del prodotto. Questa guida é stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Calcio Precision solo per scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se hai dubbi sulla sua sicurezza.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Verifica aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il Calcio Precision in un'area sicura e controllata.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il calcio.

Non modificare il Calcio Precision in alcun modo.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi I'arma.
Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso corretto.

Non utilizzare il calcio se non & correttamente fissato all'arma.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio Precision

Assicurati che I'arma sia scarica.

Rimuovi il vecchio calcio se presente.

Monta il Calcio Precision sull'estensione del ricevitore carabina o A5.
Fissa il calcio in posizione seguendo le istruzioni del produttore.
Controlla che il calcio sia saldamente fissato.

2. Regolazione del Calcio Precision
® Regola la lunghezza di trazione utilizzando il gancio a profilo basso.
® Blocca la lunghezza di trazione una volta impostata per garantire stabilita.
® Regola l'altezza del poggiaguancia secondo le tue preferenze.
3. Utilizzo del Calcio Precision
® Utilizza il calcio in una posizione sicura e controllata.
® Assicurati che il calcio sia completamente esteso o ripiegato in base alle tue esigenze.
® Utilizza le opzioni di montaggio della cinghia per una maggiore stabilita.

4. Manutenzione del Calcio Precision

® Pulisci regolarmente il calcio con un panno asciutto.
® Evita l'uso di solventi chimici aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento del prodotto.
® Non abbandonare il prodotto in natura.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il Calcio Precision.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il servizio clienti di B5 Systems.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per un'assistenza piu rapida.



Instrukcja bezpieczenstwa dla kolby B5 Systems
Collapsible Precision Stocks

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby B5 Systems Collapsible Precision Stocks. Naszym celem jest zapewnienie
bezpieczenstwa oraz satysfakcji z uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie kolby.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzywania broni.

Przechowuj kolbe w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj stan kolby oraz wszystkich jej elementow, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj kolby i skontaktuj sie z producentem w celu
uzyskania dalszych informacji.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

Nie modyfikuj kolby ani nie uzywaj jej w sposéb, ktory nie jest zgodny z instrukcjami producenta.

Uzywaj kolby tylko z odpowiednimi karabinami platformy AR.

Zawsze upewnij sie, ze kolba jest prawidlowo zamocowana przed uzyciem.

Podczas regulacji dlugosci chwytu i wysokosci podparcia policzka, wykonuj te czynnosci w bezpiecznym
miejscu, z dala od os6b postronnych.

Nie uzywaj kolby, jesli jest zlozona, z jednopunktowym pasem, w sytuacjach, ktére moga prowadzi¢ do
przypadkowego wystrzatu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Instalacja kolby
® Zdejmij starg kolbe z karabinu, jesli to konieczne.

® Zamocuj kolbe B5 Systems Collapsible Precision Stocks do przedtuzenia odbiornika karabinu lub A5.
® Upewnij sig, ze kolba jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.

Regulacja
® Aby dostosowac diugosé chwytu, zwolnij blokade zatrzasku i przesun kolbe do zgdanej pozycji.

® Zablokuj zatrzask, aby upewnic sie, ze kolba jest ustawiona w odpowiedniej pozyc;ji.
® Dostosuj wysokosé podparcia policzka w podobny sposdb, aby zapewni¢ komfort podczas strzelania.

Mocowanie pasa
®* Wybierz odpowiednie mocowanie pasa (lewe lub prawe) oraz upewnij sie, ze jest prawidtowo

zamocowane.
® Uzywaj jednopunktowego pasa zgodnie z instrukcjami producenta.

Uzytkowanie

® Zawsze strzelaj w bezpiecznym kierunku i przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni.
® Regularnie sprawdzaj kolbe oraz jej elementy w celu wykrycia ewentualnych uszkodzenh.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
Nie wyrzucaj kolby do zwyklego kosza na $mieci.
Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kolby, prosimy o kontakt z producentem. Wszelkie
pytania dotyczgce bezpieczenstwa produktdw mozna zgtasza¢ do odpowiednich organdw.

Zakonczenie

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenstwa. Pamietaj, ze Twoje bezpieczenstwo oraz
bezpieczenstwo innych jest najwazniejsze. Uzywaj kolby B5 Systems Collapsible Precision Stocks odpowiedzialnie i
zgodnie z zaleceniami.



B5 Systems Precision Stock Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa B5 Systemsin Precision Stockin kdyttdohjeeseen. TAmé ohje on laadittu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitd varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista saannollisesti, etta kaikki osat ovat ehjia ja toimivia.

Ala kayta tuotetta, jos siin& on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kaytdn aikana.
Varmista, ettd ymparisto on turvallinen ja esteetdn ennen kayttoa.

Ala suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta Precision Stockia vain hyvéksytyissa sovelluksissa.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

Kiinnita Precision Stock karbiini tai ASvastaanottimen jatkeeseen.
Tarkista, etté lukko on kunnolla paikallaan.

S&aada pituus ja poskipédéan korkeus haluamallasi tavalla.

Lukitse saadoét varmistaaksesi, ettd ne pysyvat paikallaan.

2. Kaytto:
® Kayta Precision Stockia vain tarkoituksenmukaisessa ympéaristossa.

® S&ada olkahihnan kiinnitykset tarpeen mukaan.
® Varmista, ettd kaikki lisdvarusteet, kuten monopodit, on asennettu oikein.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaé vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd myyjaan tai valmistajaan. Varmista mygs, etta saat ajantasaiset tiedot
mahdollisista tuotteen palautuksista tai varoituksista.

Kiitos, etta valitsit B5 Systemsin Precision Stockin. Kayta tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for B5 Systems 308
Collapsible Precision Stocks

Introduktion

Tack for att du valt B5 Systems 308 Collapsible Precision Stock. Denna produkt &r designad for att forbattra din
upplevelse med ARplattformens gevar. For att sakerstalla sdker anvandning och langvarig prestanda, vanligen fol;
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och fri frAn skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera att Precision Stock ar korrekt monterad pa din karbin eller ASmottagare innan anvandning.

® Justera langden pa draget och kindhéjden med forsiktighet for att undvika oavsiktliga justeringar under
anvandning.

® Anvand endast godkanda tillbehér och adaptrar med Precision Stock.

* Vid anvandning av Law Tactical Folding Stock Adapter, se till att den &r korrekt installerad och last.

® Anvand alltid ett sékerhetsbélte eller annan sékerhetsanordning nér du transporterar ditt gevar med Precision
Stock.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Precision Stock:
® Ta bort den gamla kolven fran din karbin eller ASmottagare.

® Satt fast B5 Systems Precision Stock pd mottagaren och se till att den &r korrekt inriktad.
® Anvand de medfdljande skruvarna for att fasta kolven ordentligt.

2. Justering av langd och kindhéjd:
® For att justera langden pa draget, tryck p& den snagsakra sparren och dra eller tryck in kolven till
onskad langd.
® Justera kindhéjden genom att lossa justeringsskruven, stall in hojden och dra at skruven igen.

3. Anvéandning av slingmonteringsalternativ:

® Valj onskad slingmontering (vanster eller héger) och fast den enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att slingmonteringen ar ordentligt sdkrad innan anvandning.

4. Anvandning av MLOKféaste:

® Fast monopoden eller andra tillboehor pA MLOKfastet under Precision Stock enligt tillverkarens
anvisningar.

Avfallshanteringsanvisningar

® Nar produkten nar slutet av sin livslangd, vanligen folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkarens kundtjanst. Se produktens forpackning eller
officiell webbplats fér kontaktinformation.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att gora det hjélper du till att sékerstalla en saker och
effektiv anvandning av B5 Systems 308 Collapsible Precision Stock.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
Precisionovou pazbu B5 Systems

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Precisionovou pazbu B5 Systems. Tento produkt je navrZzen pro pusky platformy AR a
poskytuje inovativni moznosti nastaveni pro zvySeni pfesnosti a pohodli pfi stfelbé. Pfed pouzitim pazby si prosim
pozorné prectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim pazby se ujistéte, Ze je spravné nainstalovana a zajiSténa.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti neposkozené a spravné funguiji.

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi puSkami a pfislusenstvim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® P¥i nastavovani délky pazby a vySky licnice se ujistéte, Ze je pazba v zajiSténé poloze, aby nedoslo k
nechténému posunuti.
® P¥i pouzivani jednopointového popruhu dbejte na to, aby byl spravné upevnén a nebranil ve funkCnosti pazby.
® Pfi skladani pazby dbejte na to, aby nedoslo k poranéni prstdl nebo jinych ¢asti téla.
* Pfi montazi jakychkoli doplitk(l na MLOK pfipojovaci sekce postupujte podle pokynl vyrobce.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pazby:
® Qvérte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.
® Upevnéte pazbu na prodlouzeni pfijimace carbine nebo A5 podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je pazba pevné a bezpe€né namontovana.

2. Nastaveni délky pazby:

® Pomoci nizkoprofilového zamku upravte délku pazby na pozadovanou hodnotu.
® Po nastaveni délky pazby zamek uzamknéte, aby se zajistilo, Ze zlistane na svém misté.

3. Nastaveni vysky licnice:

® Upravte vySku licnice podle vaSich preferenci a potfeb.
® Zkontrolujte, Ze je licnice zajiSténa a stabilni.

4. Pouziti jednopointového popruhu:

® Pfipevnéte popruh na urené montazni body.
® Ujistéte se, Ze je popruh dostatecné utaZzen a neomezuje pohyb pazby.

5. Udrzba a kontrola:

® Pravidelné kontrolujte vSechny soucasti pazby, zda nejsou poSkozené nebo opotfebované.
¢ Cistéte pazbu podle pokynil vyrobce, abyste zajistili jeji dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

* P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud produkt obsahuje elektrické nebo elektronické komponenty, zlikvidujte je v souladu s pfedpisy o
elektroodpadu.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu ohledné pouzivani Precisionové pazby B5 Systems,
obratte se na odbornika nebo autorizovaného prodejce.

Tento navod byl vytvofen v souladu s evropskymi normami a predpisy pro bezpeénost produktd. Dékujeme, Ze jste si
vybrali Precisionovou pazbu B5 Systems a pfejeme vam bezpecné a lspésné pouzivani.



